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Basbakanlik
Kanunlar ve Kararlar
Genel Miidiirliigii 23/12/2015
Sayi: 31853594-101-30-4142

TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Onceki yasama doneminde hazirlamip Baskanlhiginiza sunulan ve Ictiiziigiin 77 nci maddesi
uyarinca hiikiimsiiz sayilan ekli listede adlari belirtilen kanun tasarilarinin yenilenmesi Bakanlar
Kurulu’nca uygun goriilmiistiir.

Geregini arz ederim.

Ek: Liste
SIRA ESAS
NO NO
1. 1/970
21367
3, 402542
4. 1392
5. 1400

0. - 1351

Ahmet Davutoglu
Basbakan

TASARININ ADI
Avrupa Konseyi Insan Ticaretine Karsi Eylem Sézlesmesinin

Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

- Kullamlmss Yakit idaresinin ve Radyoaktif Atk daresinin Giivenligi Uzerine
 Birlesik S¢zlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasansi

* Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda

Elektrik Enerjisi Mitbadelesi ile [lgili Olarak Ortaya Gikan Borca {ligkin Protokoliin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

 Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig ve Diinya Saglik Orgiitii Avrupa Blge Ofisi
Arasinda fki Yilbk Isbirligi Anlasmast 2010/2011'in Onaylanmasmm Uygun
BulunduBuna Dair Kanun Tasarist '

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanhk Dig Ticaret Mistesarhf ile Irak Cumbhuriyeti
Ticaret Bakanlig Arasinda Muhtemel Bir Serbest Ticarct Anlagmasin Etkilerinin
Degerlendirilmesine Dair. Bir Ortak Komisyon Kurulmasma iligkin Mutabakat
Zaptimn Onaylanmasiun Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhurlyelx Hiikiimeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda
Cevre, Doga, Su ve Ormarcilik Alaninda Isbirligi Anlasmasinn Onaylanmasinn
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

10.

11.

14.

15.

ESAS
NO

11375

1383

11385

1/388

1/406

1/430

1/431

1/436

1/468

_5_
TASARININ ADI

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakani ile Avusturya Cumhuriyeti Federal,
Tanim, Ormarcilik, Cevre ve Su Yonetimi Bakam Arasinda Cevre ve Ormancilik
Alaninda Igbirligi Mutabakat Muhtirasinm Onaylanmasin Uygun Buiundug,una
Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumﬁuriycti Cevre ve Orman Béka_nhgl ile Irak Chmhuriycti Ulagtirma
Bakanligt Arasinda Meteoroloji ve Meteorolojik Arastirmalar Alanlarmda
Mutabakat Zaptimin Onaylanmasiun Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasans

* Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Giircistan Hukimeti *Arasinda Cevre ve

Ormancilik Alaninda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhﬂriyeti Hikiimeti ‘ve Liibnan Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda

‘Ormancibk Alaninda [gbirligi Mutabakat Zaptmm Onaylanma%mm Uygun

Bulunduguna Dair Kanun Tasarist -

Bazi Tehlikeli Kimyasallarm ve Pestisitlerin Uluslararas: Ticaretinde On Bildirimli
Kabul- Usuliine Dair Rotterdam Stzlesmesinin  Onaylanmasimn  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasans

Tiirkiye Cumburiyeti Hiikimeti ile Yunanistan Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Ormancilik Alaminda Mutabakat Zaptmm Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasanst

Turk;ye Cumhunyetl Cevre ve Orman Bakanhgl lle Trak Cumhuriyeti Cevre
Bakanhig Arasinda Cevre Alaninda Mutabakat Zaptimin Onaylanmasimin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi , ,

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakmihéx ile Irak Cumbhuriyeti Tarim
Bakanhg Arasinda Orman ve Ormancihk Aragtirmalart Alanlarinda Mutabakat
Zaptinn Onaylanmasinin Uygun Bulundupuna Dair Kanun Tasarst

Kalicr - Organik Kitleticilere Diskin Stokholm Sozlesmesme Ilave Edilen

Anlagmazliklarin Cozimi Hakkinda EK-G'nin Onaylanmasmm Uygun

Bulunduguna Dair Kanun Tasanis1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

17.

19.

20.

21.

22.

23.

ESAS
NO

11752

1828

©1/845

1/864

1/896

1/455

1/616

1/729
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TASARININ ADI
Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile' Moldova Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda

Cevre. Alaninda Mutabakat Zaptmin Onaylanmastmn Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi o

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hitklimeti Arasinda
Ormancilik ve Su Alaminda isbirligi Anlagmasyun Onaylanmasimn Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist .- . 2 e

* Tiirkiye  Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumburiyeti Hilkiimeti Arasinda

Ormancilik Alanmda Isbirligi Anlagmasinin Ondylanmasmm Uygun Bulunduguna

* Dair Kanun Tasats1 -

'lurklye Cumburiyeti Hiik{imeti 11c Filistin Devleti Hiikiimeti Arasinda Ormancilik
Alaninda [sbirligi Anlasmasmm Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasam1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Ukrayna Bakanlar Kurulu Arasinda Ormancilik
Alaninda [sbirlii Anlasmasin Onaylanmasinn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

Tirkiye Cumhuﬁycti Hiikiimeti ile:Pakistan islam. Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda

Izinsiz Ikamet Eden Sahslarm Geri Kabuliine Dair Anlagmanin Onaylamnasmm

~ Uygun Bulundug,una Dair Kanun Tasaris: .

Turklye Cumhuriyeti - Hilkimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hikimeti

" Arasinda Gog Konularina Dair Anlagnamn ()naylanmasmm Uygun Bulundugu

Hakkmda Kanun Tasanisi

{svigre Konfederasyonu ile Avusturya Cumhurlyetl Arasmda Viyanada Uluslararast
Gée Siyasalan Geligtirme Merkezi Kurulmast ve Isleyisine Dair Anlagmaya
Katiimamizin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarist

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

24,

25.

26.

27.

2.

2.

30.

31.

ESAS
NO

17793

1/849

1340

1967

1/366

1/980

g

TASARININ ADI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Yemen Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda [zinsiz
ikamet Eden Sahislarin Geri Kabuliine Dair Anlasmanin Onaylanmasmm Uygun

- Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tirkiye Cumhuﬁyeti Hiikiimeti ile' Karadag Hikiimeti Arastnda Geri Kabul
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris)

Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanligi ile Hindistan
Cumhuriyeti Petrol ve Dogal Gaz Bakanhg Arasinda Petro] ve Dogal Gaz Alaminda
Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Fransa Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Enerji
Alaninda Isbirligi Anla$mamn Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist .

Turkiye Cumburiyeti Hiikiimeti ile Norveg KIdﬂlgl Hiikiimeti Arasinda Enerji
Alaninda Isbirligine Tliskin.  Mutabakat Zapnmn Onaylamnasmm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasansu :

Tiirkiye Cumhuriy‘etl‘ Hiikiimeti ile Pakistan Islam Cmnhuriyéti Hikiimeti Arasmda
Enerji Alaminda Isbirligine liskin Mutabakat Zaptmm Onaylanmasmm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun lasar1s1 . :

" Enerji Sartl Antlasmasmm Ticaretle Tigili- Hitkiimlerine. Getmlen chlslkhklcrm

()naylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasansn

Turklyc Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Yemen Cumhunyetl Hiikiimeti Arasinda Enerji
Alaninda Isbirligine Iligkin -Mutabakat ~Zaptiun Onaylanmasmm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist S

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

32.

3.

34,

35.

37

38.

3.

ESAS

NO

1/889

1317

- 1/851

1/852

 1/808
11872
525

1/610

_8—

TASARININ ADI

Tiitkiye Cumhuriyéti ile Nijer Cumhuriyeti Arasinda Enerji ve Hidrokarbonlar
Alamnda  gbirligine {ligkin - Mutabakat 7dphmn Onaylanmamnm Uygun

] Bulunduguna Dair Kanun Tasal 151

Tiirkiye Cumhuriyeti, Yunanistan Cumhuriyeti ve italya Cumhuriyeti Arasmda
Tiirkiye-Yunanistan-italya Gaz. Nakil Koridorunun Geligtirilmesine Iligkin
Anlasmanin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

* Tiirkiye Cumbhuriyeti Hitkiimeti. ile Nijer Cumhuriyeti Hikimeti Arasinda Su

Alaninda Isbirligi Anlasmasinin Onay]amnas1mn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1 .

Tirkiye Cumhurlyetl Hukumctl ile Gambiya Cumhuriyeti Hukumetl Arasmda
Turizm Alamnda Igbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasafisi :

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hikimeti Arasinda Egitim
ve Mesleki Egitim Alanlarmda Mutabakat Zaptmm Onaylamnas1mn Uygun
Bu]unduguna Dair Kanun Tasarisi

Gemsleulmls Kasmi Spor Anlagmasinm (Jozden Ge(;mlmls Stdtusune Katllmanmm
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist -

" Tirkiye Cumhunyctl ile han Islam Cumhunyeu Arasmda Kamu Yonet1m1 ve Kamu

Personel Sisteminin Gelistirilmesi ve Desteklenmesi Alanlarinda isbirligine fligkin

- Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarsi

© Tirkiye Cumhunyen Milli Savunma Bakanhgi ile BlI’I€$lk Arap mer ikleri S1lahh
" Kuvvetleri Genel Karargali Arasinda Savunma Sanayi Is Birligi Mutabakat

Muhtirasinin Onaylanmastn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarls1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48,

ESAS
NO .

/731

1/398

- 1/868
1/991 -

1/1007

BT

1/880

11897

1/800
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TASARININ ADI

Tirkiye Cumhuriyeti ile Belarus Curhhuriycti Arasinda Hukuki, Ticari vve Cezai
Konularda Adli- Yardimlagma Anlasmasinin Onaylanmasmm Uvgun Bulunduguna
Daxr Kanun Tasaris:

Bitlesmis Milletler [klim Degisikligi Cerceve Sozlesmesine Yonelik Kyoto
Protokoliine Iliskin Taraflar Konferansinda Alinan Kararin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Doha Konferansinda Kyoto Protokoltinde Yapilan Degislkhklenn Onaylanmasmm
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisr

Balinacthgin Diizenlenmesine lliskih Uluslararasi Sozlesme ile Stiz]esmeye.Ait
Protokole Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Antarktika Andlagmast Cevre Koruma Prolokolune Katllmamlzm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist .

Tiirkiye Cumburiyeti Saglik Bakanh g ile. Belarus Cumhurlyetl Saglik Bakanhgl
Arasinda Saglik Alaninda Isbirligine Dalr Anlagmanin Onaylanmasmm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasansi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikimeti ile Fas Krallign Hikiimeti Arasinda Isbirligi

Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulundufuna Dair Kanun Tasans!

" Tiirkiye Chmhunyetl Hiikitmeti - ile - Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda

Bahkgihk ve Su Uriinleri Alaninda Protokolun Onaylanmasmm Uygun

_ Buhmduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumburiyetine Sanhay Isbirlii Orgitiinin Diyalog Ortagi Statiisii
Tanmmastna Jligkin MuhtlramnOnaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist : . '

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

49,

50.

51

52.

53.
4.
56.

57.

58.

ESAS

NO

1/957

1/617

402517

402534

" 397396

397384

| 397393

402524

402530

397392
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TASARININ ADI

,Gﬁneydogu'Avrupa Kanun Uygulama Merkezinin Ayrncalik ve Bagisikhiklarma

Tligkin Protokoliin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasanst -

Tiirkiye Cumburiyeti Hikiimeti ile Myanmar Birligi Hikkiimeti Arasinda Ticaret ve
Ekonomik Igbitligi Anlasmasmm Onaylanmasmm Uygun Bulunduuna Dair Kanun
Tasanst .

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti - ile Benin v(Jumhuriycti Hiikiimeti - Arasinda
Savunma Sanayi Isbirligi Anlasmasmm Onaylanmzmmm Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasan51

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Cad Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Savunma
Sanayi Igbirligi Anlasmasinn Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun

" Tasarisi

Titrkiye Cumburiyeti ile Faroe Adalart ile I1gili Olarak Danimarka Kralligr Arasinda
Serbest Ticaret Anlasmasmm Onaylanmasmm Uygun. Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1 .

" Tiirkiye Cumhunyen Hikiimeti ve Samt Vincent ve Grenadinler Hikiimeti

Arasinda Hava Ulastirma Anlagmasinin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi :

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Saint Lucia Hitkiimeti Arasinda Hava Ulagtirma

" Anlasmasmin Onaylanmasimun Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasansi -

Tirkiye ("uhlhuﬂyc&tt ihikumeti ile Kolombiya Cumburiyeti Hitkiimeti Arasinda

. igbirligi Cergeve Anla$mas1mn Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyetinin Orta Amerika Entegrasyon Sistemine Blge Dist Gézlemci
Olarak Katilimi Konusunda Tirkiye Cumhuriyeti ile Orta Amerika Entegrasyon
Sistemi Arasinda. Anlasmanm Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1 : :

Tiirkiye Curhhuriyeti Hiikiimeti ile Cibuti Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda

~ Giivenlik Isbirligi Anlasmasmm Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasaris1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

60.

61.

63.

64.

05.

66.

67.

68. -

ESAS
NO

397398

397397

397400

402525

397402

402516

402523

397386

397401

17373
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TASARININ ADI

'Turkiye Cumburiyeti Hiikiimeti ile Gambiya Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda

Giivenlik Isbirligi Anlasmasimn Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarlsl

. Bolgesel Radyokomﬁnikﬁsyon Konferanst (RRC-06) min Sonug Kararlarmm

Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasanst

Diinya Posta Birligi Kurulug Yasasina Sc,luzmcx Ek Protokoliin Ondylanmdsmm
Uygun Bulunduguna Dair K;mun Tasartsi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Kuzey Kibris Tlirk Cumhuriyeti Hikiimeti
Arasinda KKTC’de Bulunan Vakif Kiiltiir Varhiklarimin Restorasyon [slerinin
Yiiriitiilmesine iliskin Anlasmanin Onaylamnasmm Uygun Bulunduguna Dajr
Kanun Tasansi .

Tirkiye Cumhuriyeti Hukilmetl ile lea.mstan (,umhuriyeti Hitkiimeti Arasinda
Ipsala-Kipi Simr Gegis Bélgesinde ki Ulke Arasmnda ikinci Bir Karayolu Sinur
Gegis Kapriisintin Konumunun ve. -Uzerinden - Gegecek Smiur ~ Hattinin
Belirlenmesine ligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun ‘Bulunduguna Dair
Kanun Tasarist

Biyoloji ve Tibbin Uygulanma51 Bakimindan Insan Haklan ve Insan Haysiyetinin
Korunmas1 Sozlesmesine Ek insan Kopyalanmasinin Yasaklanmasina - {liskin
Protokoliin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Ciftgilik Amaglanyla Beslenen Hayvanlarin  Korunmasina Dair Avrupa
Sézlesmesinin Onaylanmasimn Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisy

Titrkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bosna-Hersek Bakanlar Kurulu Arasinda Geri
Kabul Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasdrm
Kanun Tasarlsl

v Tiirkiye Cumhuriyeti ile Slovak Cumhuruyetl Arasinda Karayoluyla Uluslararasn
" Yolcu ve Egya Tagtmactligt Anla§rnasmm Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna

Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bityitk Cemahiriyesi
Arasinda Tanm . Alaminda  Mutabakat Zaptimn  Onaylanmasumn  Uygun

‘Bulunduguna Dair Kanun Tasansi -

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



SIRA
NO

69.

70,

71.

72.

73.

74.

ESAS
NO

1/494

1377

11395

1/361

1/776

397394
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TASARININ ADI

Turkxyc Cumbhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhf ile Libya Arap. Halk Sosy‘alist
Biiyilk Cemahiriyesi Saghk ve Cevre Genel Halk Komitesi Arasinda Cevre ve

 Ormancilik Alaninda Isbirligi Anld$masmm Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna

Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Libya Arap Halk Sosyalist Biiyitk Cemahiriyest
Arasinda ve Otesinde Tarifeli Hava Seferlerini Diizenleyen Hava Ulagtirma
Anlagmasinm Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasans: -

vTﬁrkiye Cumhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyiik Ccmahidyesi Arasinda
-Hukuki, Ticari ve Cezai Konularda Adli Isbirlifi Anlagmasimin Onaylanmasintn

Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Frmenistan Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Iligkilerin
Kurulmasina Dair Protokol ve Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti
Arasinda [liskilerin Geligtirilmesine Dair Protokoliin Onaylamnaqmm Uygun
Buhmdugu Hakkinda Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye
Cumburiyeti Topraklarinda Bulunan Rus Defin Yerleri ile Rusya Federasyonu
Topraklarinda Bulunan Tiirk Defin Yerleri Hakkinda Anlasmanm Onaylanmasmm
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist . . '

Tiirkiye Cumhuﬁyctl ile Rusya Federasyonu Arasida Cezai Konularda Kargilikh
Adli Yardimlagma ve Suglularn fadesi Anlasmasmin Onaylanmasmm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)
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T.C.
Basbakanlik
Kanunlar ve Kararlar
Genel Miidiirligii 1/8/2014
Sayi: 31853594-101-287-3192

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhi@i’nca hazirlanan ve Baskanh@miza arzi Bakanlar Kurulu’nca 9/7/2014
tarihinde Kkararlastirilan “Avrupa Konseyi Insan Ticaretine Karsi Eylem Sozlesmesinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.
Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(1/433)

ESAS Disisleri Komisyonu

Avrupa Birligi Uyum Komisyonu

. Icisleri Komisyonu
TALI . .
Insan Haklarimi Inceleme Komisyonu

Kadm Erkek Firsat Esitligi Komisyonu

GEREKCE

Insan ticareti, ¢agimizda koleligin yeniden ortaya ¢ikmis sekli ve insana karsi islenen bir sug
olarak nitelendirilmekte ve agir insan haklari ihlali olarak kabul edilmektedir.

Ulkemiz 2000 yilindan itibaren insan ticaretiyle miicadele alaninda kararh ve esgiidiimlii adimlar
atmistir. Oncelikle, iiyesi oldugumuz uluslararas: kuruluslarda alinan kararlar cercevesinde Insan
Ticaretiyle Miicadele Ulusal Koordinatérligii ve Gorev Giicii olusturulmustur.

Ayrica “Smirasan Orgiitlii Suclara Kars1 Birlesmis Milletler Sézlesmesine Ek Insan Ticaretinin,
Ozellikle Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine, Durdurulmasima ve Cezalandirilmasma Iliskin
Protokol” 26/2/2003 tarihli ve 2003/5329 say1l1 Kararname ile onaylanarak 18/3/2003 tarihli ve 25052
sayili Resmi Gazetede yayimlanmigtir. Bunun yanisira insan ticareti, 5237 sayili Tiirk Ceza Kanununda
tanimlanmig ve hapis cezasini gerektiren bir sug olarak diizenlenmistir.

Diger yandan Insan Ticaretiyle Miicadele Ulusal Eylem Planlart yiiriirliige konularak uygulanmis
ve insan ticaretiyle miicadele alaninda Avrupa Birligi katilim 6ncesi mali yardim fonlarindan ilgili
kurum ve kuruluslarimizin kapasitelerini gelistirmeye yonelik muhtelif projeler yiirtitiilmiistiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)
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Ulkemizin insan ticaretiyle miicadele alaninda kaydettigi ilerlemelerin yeni bir adimi “Avrupa
Konseyi Insan Ticaretine Kars1 Eylem Sozlesmesi nin iilkemiz tarafindan onaylanmasi olacaktir. 16
May1s 2005°te Varsova’da imzaya agilan ve 1 Subat 2008’de yiiriirliige giren Sozlesmeyi iilkemiz 19
Mart 2009°da imzalamistir.

Sézlesme insan ticaretinin insan haklari ihlali oldugunun ve toplumsal cinsiyet esitliginin
vurgulanmasina; magdurun korunmasi ve insan haklarinin teminat altina alinmasina; insan ticareti
yapan tacirlerin etkin sekilde kovusturulmasina; magdur ve taniklarin korunmasi i¢in gerekli yasal
zeminin tamamlanmasina odaklanan genis kapsamli bir Sozlesmedir. S6zlesmenin izleme ve gozetim

mekanizmas1 olan Insan Ticaretiyle Miicadele Uzmanlar Grubu 1 Subat 2009°da faaliyete gecmistir.

Avrupa Komisyonu Tiirkiye ilerleme Raporlarinda da mevzuatimzin Insan Ticaretine Karsi
Avrupa Konseyi Sozlesmesiyle uyumlastirilmasina yonelik ilave caligmalar yapilmasi gerektigine
isaret edildiginden S6zlesmenin onaylanmasi iilkemiz agisindan dnem arz etmektedir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 4/1/2016
Esas No: 1/433
Karar No: 81

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 24’iincli Yasama Ddneminde
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisine sunulan “Avrupa Konseyi Insan Ticaretine Kars: Eylem Sézlesmesinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” Donemin sona ermesi nedeniyle hiikiimsiiz
say1lmistir. Bakanlar Kurulu tarafindan yenilenerek 23/12/2015 tarihinde Meclis Baskanligina sunulan
ve Baskanlik¢a 25/12/2015 tarihinde tali komisyon olarak Igisleri Komisyonu, Avrupa Birligi Uyum
Komisyonu, Insan Haklarmi Inceleme Komisyonu ve Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonuna,
esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilen Tasari, Komisyonumuzun 26’nc1 Yasama
Donemi 30/12/2015 tarihli 7’nci toplantisinda Disisleri Bakanligi ile Igisleri Bakanlig1 yetkililerinin de
katilimlartyla goriigiilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Tasari ile insan ticaretini Onlemeyi
ve insan ticareti ile miicadelede uluslararasi is birligini hedefleyen Avrupa Konseyi S6zlesmesinin
onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandig: goriilmektedir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii izerinde yapilan goriismelerde Hiikiimet temsilcileri tarafindan;

Sézlesmenin insan ticareti, toplumsal cinsiyet esitliginin vurgulanmasi, magdurun korunmas, insan
haklariin teminat altina alinmasi, insan ticareti tacirlerine etkin kovusturma, magdurlarin taniklarin
korunmasi gibi konularda gerekli yasal zeminin tamamlanmasina odakl: kapsamli bir sézlesme oldugu,

Sozlesmenin vize serbestisi yol haritasinda yer aldig1 ve bu baglamda ayrica 6nemli oldugu,
Sézlesmenin 2005 yilinda Varsova’da imzaya acildigi ve 1 Subat 2008 tarihinde yiirtirlige girdigi,
ifade edilmistir.

Tasarinin timii Uzerindeki goérligmelerin ardindan Tasari ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Tasarinin 1’inci, 2’nci ve 3’lincli maddeleri ile timii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon tiiyelerinden Mardin Milletvekili Ceyda Boliinmez Cankir1, Rize Milletvekili Osman
Askin Bak, Istanbul Milletvekili Serap Yasar ve Istanbul Milletvekili Ravza Kavakc1 Kan Tasari ile
ilgili 6zel s6zcii segilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.

Baskan Bagkanvekili Sozci
Taha Ozhan Cemalettin Kani Torun Sena Nur Celik
Malatya Bursa Antalya
Katip Uye Uye
Hasan Basri Kurt Talip Kiigiikcan Mustafa Serdengecti
Samsun Adana Aksaray
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Uye Uye Uye
Oztiirk Yilmaz Mevliit Dudu Ravza Kavakci Kan
Ardahan Hatay Istanbul

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye Uye
Oguz Kaan Salic Serap Yasar Recep Seker
Istanbul Istanbul Karaman

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye
Ceyda Béliinmez Cankirt Osman Askin Bak
Mardin Rize

(Bu raporun 6zel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 53)



—-17-

HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

AVRUPA KONSEYi iINSAN TiCARETINE KARSI

EYLEM SOZLESMESININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- (1) Tirkiye Cumhuriyeti
adma 19 Mart 2009 tarihinde imzalanan
“Avrupa Konseyi Insan Ticaretine Karsi Eylem
Sozlesmesi’nin beyan ile onaylanmas: uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaymmu tarihinde
yirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiritiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERi KOMiISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

AVRUPA KONSEYi iINSAN TICARETINE KARSI

EYLEM SOZLESMESININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- Tasarmin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 incli maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi
B. Aring A. Babacan B. Atalay
Bagbakan Yardimcisi Adalet Bakan Aile ve Sosyal Politikalar Bakant
E. Isler B. Bozdag A. Islam
Avrupa Birligi Bakant ~ Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1 Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakani
M. Cavusoglu F Isik F. Celik
Cevre ve Sehircilik Bakant Disisleri Bakani Ekonomi Bakani
[ Giilliice A. Davutoglu N. Zeybekci
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakan1 Genglik ve Spor Bakani Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani
T Yildiz A. C. Kili¢ M. M. Eker
Guimriik ve Ticaret Bakani Icisleri Bakani Kalkinma Bakani
H. Yazic E. Ala C. Yilmaz
Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani Milli Egitim Bakani
0. Celik M. Simsek N. Avci
Milli Savunma Bakant Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakani
I Yilmaz V. Eroglu M. Miiezzinoglu

Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani

L. Elvan
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Giris
Avrupa Konseyine iiye iilkeler ve isbu belgenin diger imzacilari,

Avrupd Konseyinin amacinin iiye tilkeler arasinda daha gliglii birlik olugturmak oldugunu
goz onlinde tutarak,

insan ticaretinin insan haklari ihlali ve insanlifin onuruna ve biitinlii§line karsi sug
olusturdugunu goéz éniinde tutarak,

Insan ticaretinin magdurlarin esaretiyle sonuglanabilecegini g6z 6niinde tutarak,

Magdurlarin  haklarina saygimin, magdurlarin  korunmasimin  ve insan ticaretiyle
miicadelenin iistiin amag olmasi gerektigini gbz dniinde tutarak,

Insan ticaretiyle miicadeledeki tiim faaliyet ve girisimlerin, ayrimci olmamasi ve toplumsal
cinsiyet egitligini ve ¢ocuk haklarina dayali yaklagimi dikkate almasi gerektigini gbz 6niinde
tutarak,

Uye Ulkeler Disisleri Bakanlarinin, Bakanlar Komitesinin 112 nci (14-15 Mayis 2003) ve 114
tncii (12-13 Mayis 2004) oturumlarindaki Avrupa Konseyi tarafindan insan ticareti
konusunda gii¢lendirilmis eylem ¢agrisinda bulunan beyanatlarini hatirlayarak,

Insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina iliskin Sézlesme ile ek Protokollerini
(1950 tarihli) hatirda tutarak,

Avrupa Konseyi liyesi tilkeler Bakanlar Komitesinin; ¢ocuklarin ve geng yetigkinlerin cinsel
istismari, fuhgu, miistehcenligi ve ticaretine iliskin R (91) 11 sayili Tavsiye Kararini;
tanuklarin tehditle sindirilmesi ve savunma haklarina iligkin R (97) 13 sayili Tavsiye
Kararin, cinsel istismar amagli insan ticaretiyle miicadeleye kars1 eyleme iligkin R (2000) 11
sayili Tavsiye Kararini, ¢ocuklarin cinsel istismara karsi korunmasina iligkin Rec (2001) 16
sayili Tavsiye Kararini, kadinlarin siddete karst korunmalarina iliskin Rec (2002) 5 sayili
Tavsiye Kararin hatirda tutarak;

Avrupa Konseyi Parlamenterler Meclisinin, Avrupa Konseyi iiyesi tilkelerde kadin ticareti
ve zorla fuhsa iligkin 1325 (1997) sayili Tavsiye Kararini; Avrupa'da kadina yoénelik siddete
iligkin 1450 (2000) sayili Tavsiye Kararini; kadin ticaretine yonelik kampanyaya iliskin 1545
(2002) sayili Tavsiye Kararini; kadin ticareti ve fuhusla baglantili goge iliskin 1610 (2003)
sayili Tavsiye Kararini; Avrupa'da organ ticaretine iligkin 1611 (2003) sayili Tavsiye Karan;
Hane hizmetkarlarimin esareti: kulluk, dil 6grenme firsati yakalamak igin yiyecek ve oda
iicreti karsihginda yaninda kaldiklar ailenin g¢ocuklarina bakan ve giindelik ev iglerine
yardim eden ¢ogunlukla geng yabanci sahislar ve mektupla siparis edilen gelinlere iliskin
1663 (2004) sayil1 Tavsiye Kararini hatirda tutarak:

Insan ticaretiyle miicadeleye iligkin 19 Temmuz 2002 tarihli Avrupa Birligi Konseyi Cergeve
Kararini, cezai kovusturma sirasinda magdurlarin durumuna iligkin 15 Mart 2001 tarihli
Avrupa Birligi Konseyi Cerceve Kararini ve insan ticareti magduru veya yasadisi gocii
kolaylastiran eylemlere maruz kalan ve yetkili makamlarla igbirligi yapan insan ticareti
magduru {igiincii lilke vatandaslarina ikamet izni verilmesine iligkin 29 Nisan 2004 tarihli
Avrupa Birligi Konseyi Yonergesini hatirda tutarak, )

Birlesmis Milletler Siiragan Orgiitlii Suglarla Miicadele Sozlesmesini ve I san=ligaretinin;
Ozellikle Kadin ve Gocuk Ticaretinin Onlenmesi, Durdurulmas:1 ve "@g‘}ﬁk
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iligkin Tamamlayic1 Protokoliinii, bunlar tarafindan getirilen korumanin ileri gétiiriilmesi
ve kurallarin gelistirilmesi maksadiyla dikkate alarak,

Insan ticaretiyle miicadele alaruyla ilintili diger uluslararas: hukuki araglar: dikkate alarak,

Insan ticareti magdurlarinin insan haklarina odaklanan kapsamli uluslararast hukuki
diizenlemeye ve 6zglin izleme mekanizmas: kurulmasina duyulan ihtiyac: dikkate alarak,

Asagidaki hususlarda anlagmaya varmuglardir;

Boliim 1 — Amaglar, kapsam, ayrimcilik yapmama ilkesi ve tanimlar

Madde 1 — S6zlesmenin amacglar:

1

Isbu Sézlesmenin amagclar1 sunlardir;

a insan ticaretini, toplumsal cinsiyet esitligini giivence altina alarak onlemek ve
miicadele etmek,

b toplumsal cinsiyet esitligini glivence altina alarak, insan ticareti magdurlarinin insan
haklarimu korumak, magdurlarin ve taniklarin desteklenmeleri ve korunmalar igin
kapsamli bir gergeve olusturmalk, ilaveten etkili sorugturmay: ve kovusturmay: teminat
altina almak,

c Insan ticaretiyle miicadele faaliyetlerinde uluslararasi igbirligini tegvik etmek.

Isbu Sézlesme, Sozlesme hiikiimlerinin Taraflarca etkin olarak uygulanmasini saglamak
amaciyla, 6zgiin bir izleme mekanizmasi kurar.

Madde 2 — Kapsam

Isbu Sézlesme, ulusal veya sinirasan olup olmadigina, érgiitlii sug olup olmadigina
bakilmaksizin insan ticaretinin her gsekli i¢cin uygulanur.

Madde 3 — Ayrimcilik yapmama ilkesi

Taraflarca isbu Sézlegme hiikiimlerinin, 6zellikle de magdurlarin haklarinin korunmasina
ve ileri gotirilmesine iligkin dnlemlerden yararlandirilmalarinda, cinsiyet, irk, renk, dil,
din, siyasi veya diger goriig, ulusal veya toplumsal kéken, bir ulusal azinhia ait olma,
malvarhgi, dogum veya diger mevkiler gibi herhangi bir temelde ayrimcilik yapilmaksizin
uygulanmasi saglanir.

Madde 4 — Tanimlar

isbu S6zlesmenin amaclar: igin:

a "Insan ticareti”, kuvvet kullanarak veya kuvvet kullanma tehdidiyle veya diger
zorlama bigimleriyle, kacirma, hile, aldatma, niifuzu kétiiye kullanma veya kisinin
caresizliinden yararlanma veya bagkas: {izerinde denetimi olan kigilerin rizasini elde
etmek i¢in kazang veya gikar saglanmasi yoluyla kigilerin istismar amacgh tedarik
edilmesi, nakli, sevk edilmesi, barindirilmas: veya teslim alinmasi anlamina gelir.
{stismar terimi, asgari olarak, baskalarimin fuhsunun istismar edilmesini veya cinsel
istismarin bagka bigimlerini, zorla calighrmay: veya hizmet ettirmeyi, esareti_veya
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b Isbu maddenin (a) bendinde belirtilen istismar maksadiyla yine (a) bendinde sayilan
araglar kullarildig: takdirde "insan ticareti" magdurunun rizasi gegersizdir.

c Cocugun istismar amaglt temini, bir yerden bir yere tasinmasi, devredilmesi,
barindirilmas: veya teslim alinmasi, igsbu maddenin (a) bendinde &ngédriilen
yontemlerden herhangi birini igermese bile, "insan ticareti” olarak kabul edilir;

d "Cocuk" 18 yasin altindaki herhangi bir kisi anlamina gelir;

e "Magdur" isbu maddede tamimlandig1 bigimde insan ticaretine maruz kalan herhangi
bir gercek kisi anlamina gelir.

Boliim II — Onleme, isbirligi ve diger tedbirler

Madde 5 — Insan ticaretinin énlenmesi

1 Her bir Taraf, insan ticaretinin 6nlenmesi ve insan ticaretiyle miicadeleden sorumlu
muhtelif birimler arasinda ulusal eggiidimiin kurulmasi veya gii¢clendirilmesi i¢in tedbirler
alir.

2 Her bir Taraf, insan ticaretinin 6nlenmesi ic¢in aragtirma, bilgilendirme, bilinglendirme ve

egitim kampanyalari, sosyal ve ekonomik girisimler ve egitim programlar yoluyla 6zellikle
insan ticaretine kargi savunmasiz kigilere ve insan ticareti alaninda ¢alisanlara yonelik etkili
program ve siyasalar olusturur ve/veya gli¢lendirir.

3 Her bir Taraf, 2 nci fikrada belirtilen tiim siyasa ve programlarin gelistirilmesi, uygulanmasi
ve degerlendirilmesinde insan haklarina dayali, toplumsal cinsiyet esitliginin
kaynastirilmas ve ¢ocuga duyarli yaklasimu tesvik eder,

4 Her bir Taraf, iilkeye yasal olarak girmeyi ve iilkede yasal olarak kalmay: saglayacak
sartlara dair dogru bilgilerin, dzellikle ilgili birimler tarafindan duyurulmasi yoluyla gbgiin
yasal olarak gergeklesmesini saglayacak uygun tedbirleri alir.

5 Her bir Taraf, ¢ocuklar igin koruyucu bir ortam yaratmak suretiyle insan ticaretine karsi
¢ocuklarin savunmasizhifin azaltacak dzel tedbirler alir.

6 isbu madde uyarinca alinan tedbirler, uygun oldugu hallerde, insan ticaretinin &nlenmesi,
magdurlarin korunmas: ve desteklenmesi konulariyla ilgili sivil toplum kuruluglarini, diger
ilgili kuruluglar: ve sivil toplumun diger 6gelerini kapsar.

Madde 6 — Talebi azaltic1 tedbirler

Her bir Taraf, kigilerin, 6zellikle kadinlarin ve ¢ocuklarin insan ticaretiyle sonuglanan her
tiir istismarin: tegvik eden talebin cesaretlendirilmemesi i¢in, hukuki, idari, egitici, sosyal,
kiiltiirel ve agagida belirtilen diger tedbirleri alir veya giiclendirir:

a en iyi uygulamalar, yontemler ve stratejilerin aragtiniimasi,

b talebin, insan ticaretinin temel sebeplerinden biri olarak tespit edilmesindeki
sorumluluguna ve énemli roliine iligkin olarak basiun ve toplumun bilinglendirilmesi,

c gerekli hallerde kamu kurumlari ve siyasa olusturanlar da dahil hedefe ydnelik
bilgilendirme kampanyalari,

il 9B

cinsiyete dayali ayrimciligin kabul edilemezligini ve olumsuz son Eﬁ‘lgl

d egitim cagindaki erkek ve kiz cocuklarina yénelik egitim progr,
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cinsiyet egitlifinin 6nemini ve her insarun onurunu ve biitiinligina vurgulayan
onleyici tedbirleri.

Madde 7 — Sinir 6nlemleri

1

Taraflar, kigilerin seyahat ozgiirliikleriyle ilgili uluslararasi diizenlemelere halel
getirmeksizin, insan ticaretini Onlemek ve ortaya ¢ikarmak igin bu konudaki simir
kontrollerini miimkiin oldugu &lgiide gliglendirirler.

Her bir Taraf, isbu Sézlesmede 6ngoriilen suglarin iglenmesinde ticari nakliye sirketleri
tarafindan igletilen tagima araclarimin kullanilmasinin miimkiin oldugu 6lgiide 6nlenmesi
icin, gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger dnlemleri kabul eder.

Bu tiir 6nlemler, uygun oldugu hallerde ve uluslararasi sdzlegsmelere halel getirmeksizin,
herhangi bir tagima sirketi veya herhangi bir ulagim aracinin sahibi veya isleticisi de dahil
olmak tlizere ticari nakliyecileri, tiim yolcularin kabul eden iilkeye girmek igin gerekli
seyahat belgelerine sahip olduklarinin denetlenmesi ytikiimliiliigtiniin getirilmesini de
igerir.

Her bir Taraf, bu maddenin 3 iincii fikrasinda sayilan yiikiimliiliiiin cezai yaptirima tabi

olmasi igin, i¢ hukuku uyarinca, gerekli énlemleri alir.

Her bir Taraf, i¢ hukuku uyarinca, isbu Sézlesme geregince ihdas edilen suglar iglemis
kigilerin ilkeye giriginin reddi veya vizelerinin iptaline cevaz veren mevzuat
diizenlemelerini veya diger tedbirleri kabul eder.

Taraflar, ozellikle dogrudan iletisgim kanallar1 kurarak ve bu iletigimi siirdiirerek siur
kontrol birimleri arasindaki isbirligini giiglendirir.

Madde 8 - Belgelerin giivenligi ve kontrolia

Her bir Taraf, gerektigi takdirde agagidaki tedbirleri kabul eder:

a Diizer\ler\er\.seyahat veya kimlik belgelerinin, kolaylikla. suiistimal edilemeyecek ve
kolayca tahrif edilemeyecek veya  yasadigi olarak degigtirilemeyecek,
kopyalanamayacak veya diizenlenemeyecek nitelikte olmasini saglamak; ve

b Kendi diizenledigi veya adina diizenlenen seyahat veya kimlik belgelerinin
dogrulugunu ve giivenligini saglamak ve yasadisi olarak olugturulmalarint ve
diizenlenmelerini engellemek.

Madde 9 — Belgelerin mesrulugu ve gegerliligi

Taraflardan biri, diger bir Tarafin talebi iizerine, kendi adina diizenlenen veya diizenlendigi
varsayillan ve insan ticaretinde kullanuldiindan siiphelenilen seyahat veya kimlik
belgelerinin yasalligini ve gegerliligini, i¢ hukuku uyarinca makul bir zaman iginde teyit
eder.

Béliitm III — Toplumsal cinsiyet esitligini giivence altina alarak, magdurlarin haklarini tegvik
edecek ve koruyacak 6nlemler

Madde 10 - Magdurlarin Tespiti

1
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ve vasifh kisgilerin gérevlendirilmelerini ve gocuk ve kadin magdurlarin 6zel durumlarinin
gerekli dl¢tide dikkate alindigi bir yéntemle magdurlarn tespitini ve gerektigi takdirde,
isbu Soézlesmenin 14 incii maddesinde belirtilen sartlarda magdurlara ikamet izni
diizenlenmesini teminen, insan ticaretiyle miicadeleyle gorevli muhtelif birimlerin
birbirleriyle ve ilgili destek kuruluslariyla igbirligi yapmasini saglar.

Her bir Taraf, magdurlarin gerekli hallerde diger Taraflarla ve destek saglamakla gorevli
kurulusglarla igbirligi halinde tespit edilebilmesi i¢in gerekli mevzuat diizenlemelerini ve
diger tedbirleri kabul eder. Her bir Taraf, yetkili birimlerin bir kiginin insan ticareti
magduru olduguna kanaat getirmek i¢in gegerli sebeplerinin olmasi halinde, sdzkonusu
kisinin isbu Sézlesmenin 18 inci maddesinde belirtilen bir sugun magduru olup olmadigina
iliskin ilgili makamlar tarafindan yiiriitiilen sorusturma slireci tamamlanana kadar sinir dist
edilmemesini ve 12 inci maddenin 1 ve 2 nci fikralarinda belirtilen destegi almasini temin
eder.

Magdurun yasimun belli olmamasi ve ¢ocuk olduguna inanilmasi igin sebeplerin varhig
halinde, kisinin g¢ocuk oldugu varsayilir ve yasi dogrulanincaya kadar &zel koruma
tedbirleri saglanur.

Refakatsiz bir gocuk magdur olarak tespit edildigi anda, her bir Taraf:

a gocugun yiliksek menfaatini gézetecek yasal bir vasi, kurulus veya makam tarafindan
temsil edilmesini saglar;

b ¢ocugun kimligini ve vatandaslifin tespit igin gerekli 6nlemleri alir;

c ¢ocugun yiiksek menfaatine uygun olmas: halinde, ailesinin bulunmas: igin gerekli
tim cabay1 gosterir.

Madde 11 - Ozel hayatin korunmasi

1

Her bir Taraf, magdurun 6zel hayatiru ve kimligini korur. Magdurlara iligkin kigisel veriler,
Kisisel Nitelikli Verilerin Otomatik Isleme Tabi Tutulmasi Karsisinda Sahislarin
Korunmasina Dair S6zlesme (ETS No. 108) hitkiimleri uyarinca kaydedilir ve kullamlir.

Her bir Taraf, ozellikle insan ticaretinin ¢ocuk magdurunun kimliginin veya taninmasina
neden olabilecek verilerin, aile {iyelerinin bulunmasimin veya g¢ocugun saghginin ve
korunmasinin giivence altina alinmasimn gerektirdigi istisnai durumlar diginda, basin veya
diger yollarla kamuoyuna ifsa edilmemesini saglayacak tedbirleri kabul eder.

Her bir Taraf, Insan Haklar1 ve Temel (")zgiirlﬁklerin Korunmasina iligkin Sozlegmenin 10
uncu maddesinin Avrupa Insan Haklari Mahkemesi tarafindan yapilan yorumuna uygun
olarak, basinin Ozdenetim veya diizenleyici veya eg-diizenleme oOnlemleri yoluyla
magdurlanin 6zel hayatinin ve kimliginin korunmasi ydniinde tesviki igin gerekli
diizenlemeleri kabul etmeyi degerlendirir.

Madde 12 - Magdurlarin desteklenmesi

1

Her bir Taraf, magdurlarin fiziksel, ruhsal ve sosyal anlamda iyilesmeleri siirecinde
desteklenmeleri i¢in gerekli mevzuat dilizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder. Bu
destek asgari olarak asagidaki unsurlar igerir:

a uygun ve giivenli barinma, ruhsal ve maddi destek gibi énlemler yolu
saglayacak yasam sartlari;
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b acil tibbi tedavi hizmetlerine erigim;
c gerekli hallerde ¢eviri ve terciime hizmetleri;

d ozellikle yasalarin kendilerine tarudig haklar ve kendilerine sunulan hizmetlerle ilgili
olarak anlayabilecekleri dilde verilecek bilgilendirme ve danigsma hizmeti;

e suglulara karsg: yiiriitiilen cezai iglemlerin muhtelif agamalarinda hak ve menfaatlerinin
temsili ve dikkate alinmasi i¢in yardim;

£ gocuklar igin egitime erigim.

[N}

Her bir Taraf, magdurlarin giivenlik ve korunma ihtiyaglarim gerekli dl¢iide dikkate alir.

3 Ayrica, her bir Taraf, iilkesinde yasal olarak ikamet eden ve yeterli kaynaga sahip olmayan
ve bu tir bir yardima ihtiyag duyan magdurlara gerekli tibbi ve diger her tiir destegi saglar.

4 Her bir Taraf, {ilkesinde yasal olarak ikamet eden magdurlarin is piyasasina, mesleki egitim
ve yetistirme programlarina erisim hakkina sahip olmalarina olanak taniyan kurallar kabul
eder.

5  Her bir Taraf, i¢ hukukundaki hiikiimler uyarinca ve gerekli hallerde, magdurlarin
desteklenmeleriyle ilgilenen yetkili diger kuruluslarla ve sivil toplumun diger unsurlariyla
ve sivil toplum kuruluglariyla igbirligi yapmak igin tedbirler alir.

6 Her bir Taraf, magdura verilecek destegin, magdurun taniklik yapmaya istekli olmast
sartina bagli olmaksizin saglanmasi i¢in gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri
kabul eder.

7 Her bir Taraf, ishu maddede 6ngoériilen diizenlemelerin uygulanmasini teminen korunmaya
muhtag kigilerin 6zel ihtiyaglar: ve gocuklarin barinma, egitim ve gerekli saghik hizmetlerine
olan ihtiyaglarini dikkate alinarak hizmetlerin bilgilendirme ve nzaya dayali olarak
verilmesini saglar.

Madde 13 - Iyilegsme ve diigiinme siiresi

1 Her bir Taraf, bir kisinin magdur olduguna inarulmas: i¢in gegerli sebeplerin varlig: halinde,
o kigiye en az 30 glnliik bir iyilesme ve diigiinme siiresini i¢ hukukunda saglar. Bu siire,
sozkonusu kiginin iyilesmesi ve tacirlerin etkisinden kurtulmas: ve/veya yetkili birimlerle
kurulacak igbirligi konusunda bilingli-karar vermek igin yeterli bir siire olmalidir. Bu siire
‘zarfinda o kisiye yoOnelik herhangi bir siurdigi etme karari infaz edilemeyecektir. Bu
diizenleme yetkili birimler tarafindan yiriitiilen ilgili ulusal takibatin her safhasindaki ve
ozellikle suglarin sorugturulmas: ve kovugturulmasina yonelik iglemlere halel getirmez. Bu
slire zarfinda, Taraflar s6zkonusu kisilere kendi iilkelerinde ikamet izni verirler.

2 Bu stire zarfinda, bu maddenin 1 inci fikrasinda sézii edilen kigiler, 12 nci maddenin 1 inci
ve 2 nci fikralarinda belirtilen hususlardan yararlanma hakkini haizdirler.

3 Taraflar, kamu diizeni gerekgesiyle veya kisinin magdur konumunun hatali saptandiginin
anlasilmasi halinde bu siireye riayet etmekle ytikiimlii degildir.

Madde 14 - ikamet izni
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a yetkili makamin, magdurlarin kisisel durumlari bakimindan ikametlerinin gerekli
oldugunu degerlendirmesi,

b yetkili makamin, magdurlarin sorusturma veya adli iglemler sirasinda yetkili birimlerle
igbirligi yapmasi amaciyla ikametlerinin gerekli oldugunu degerlendirmesi.

Yasal bakimdan gerekli oldugunda, ¢ocuk magdurlar igin ikamet izni, ¢ocugun yiliksek
menfaatine uygun olarak diizenlenecek ve uygun oldugu hallerde aym gartlarla
uzatilacaktir.

Ikamet izninin uzatilmamasi veya geri alinmasi Tarafin i¢ hukukundaki hiikiimlere baglidir.

Eger bir magdur bagka tiir bir ikamet izni bagvurusunda bulunursa, ilgili Taraf magdurun
1 inci fikrada belirtilen tiirde ikamet izninden gec¢migte yararlandigi veya halen
yararlanmakta oldugunu dikkate alir.

Her bir Taraf, ighu S6zlesmenin 40 inc1 maddesi gergevesindeki yiikiimliliikleri g6z 6niinde
bulundurarak, isbu maddedeki diizenlemeler uyarinca verecegi iznin siginma talebinde
bulunma ve bundan yararlanma hakkina halel getirmemesini temin eder.

Madde 15 - Tazminat ve basvurular

1

Her bir Taraf, yetkili makamlarla ilk temaslarindan itibaren magdurlara ilgili adli ve idari
islemlerde anlayacaklar: bir dilde bilgiye erisim imkani temin eder.

Her bir Taraf, i¢ hukuk diizenlemeleri uyarinca, i¢ hukukunda magdurlara hukuki yardim
ve licretsiz adli yardim alma hakki saglar.

Her bir Taraf, i¢ hukukunda, magdurlara sugun faillerinden tazminat alma hakki saglar.

Her bir Taraf, i¢ hukukuna uygun olarak, magdurlarin tazminat almalarimin giivence altina
alinmasi amaciyla, 6rnegin, magdurlara tazminat 6denmesi i¢in bir fon kurulmasi veya 23
iincii maddede Ongoritlen tedbirlerin uygulanmasiyla elde edilecek gelirlerle finanse
edilecek sosyal yardim ve magdurlarin sosyal biitlinlesmesi amacini giiden programlar gibi
gerekli olabilecek mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

Madde 16 — Magdurlarin iilkelerine geri génderilmesi

1

Magdurun uyrugunda bulundugu veya kabul eden Tarafa giris yaptig1 esnada daimi
ikamet hakkina sahip oldugu Taraf; kisinin haklarina, giivenliine ve onuruna gerekli
saygty1 gostererek, kanunsuz ve gerekgesiz bir gecikmeye mahal vermeksizin magdurun
geri dontisiinii kolaylastirir ve kabul eder.

Bir Tarafin bir magduru bagka bir tlkeye geri géndermesi halinde, bu geri doniis islemi kisi
haklari, giivenligi ve onuru ve magduriyetiyle ilgili yasal islemlerin durumu dikkate
alinarak ve tercihen géniillilitk esasina dayal: yapilir.

Kabul eden Tarafin talebi halinde, talep edilen Taraf bir sahsin kendi vatandasi olup
olmadig1 veya kabul eden iilkeye giris yaptig1 anda tlkesinde daimi ikamet iznine sahip
olup olmadig1 hususlarini dogrular.

Muteber belge hamili olmayan bir magdurun geri doniistinii kolaylagtirmak amaciyla; o
sahsin uyrugunda bulundugu veya sahsin kabul eden {ilkeye giris yaptig1 i i
ikamet iznine sahip oldugu Taraf, kabul eden Tarafin talebi durumunda, kisi;
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uilkesine yeniden girisi i¢in gerekli olabilecek seyahat belgesi veya diger belgeleri saglamay:
kabul eder.

5 Her bir Taraf, ulusal ve .uluslararasi kuruluglarla ve ilgili sivil toplum kuruluglarinin
katilimiyla geri déniig programlari olusturmak amaciyla, gerekli olabilecek mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder. Bu programlar magduriyetin tekrarim
6nlemeyi amagclar. Her bir Taraf, 6zellikle magdurlarin mesleki beceri edinmeleri ve bunlar
gelistirmek suretiyle, egitim sistemini ve is piyasasin da igerecek sekilde, magdurlarin
dondiikleri iilkede topluma yeniden katilmalar: igin en gliglit ¢abay: gosterir. Cocuklarla
ilgili oldugunda bu programlar egitim hakkindan yararlanmalarim ve aileleri veya uygun
bakim kurumlar: tarafindan gerekli bakim ve kabulden faydalanmalarini igermelidir.

6 Her bir Taraf, gerekli hallerde diger ilgili her Tarafla igbirligi halinde, magdurlarin geri
gonderildikleri veya déndiikleri tilkede kendilerine yardima olabilecek kolluk kuvvetleri,
sivil toplum kuruluglar;, damigmanlik yapabilecek meslek kuruluslari veya sosyal yardim
kurumlariyla ilgili irtibat bilgilerinin magdurlara saglanmasi igin gerekli mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

7 Cocuk magdurlar, risk ve gilivenlik degerlendirmesi sonrasi, doniiglerinin yiiksek
menfaatlerine uygun olmayacagina dair belirtilerin bulundugu bir Ulkeye geri
gonderilmeyecektir.

Madde 17 — Toplumsal cinsiyet esitligi

Her bir Taraf, bu boluimde 6ngériilen tedbirleri uygularken, toplumsal cinsiyet esitligini
tegvik etmeyi amaglar ve toplumsal cinsiyet esitliginin bu tedbirlerin gelistirilmesi,
uygulanmasi ve degerlendirilmesine kaynastirilmas: yaklagimina basvurur.

Boliim IV - Maddi ceza hukuku
Madde 18 - Insan ticaretinin cezalandirilmasx

Her bir Taraf, Sézlegmenin 4 {incti maddesinde sayilan éylemlerin, kasten islendiklerinde
sug niteligi tasimasi i¢in gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

Madde 19 - Magdurun hizmetlerinden yararlanmanin cezalandirilmasi

Her bir Taraf, isbu Stzlesmenin 4 {incti maddesinin a bendinde sayilan istismar konusu
hizmetlerden ilgili- kisinin insan ticareti magduru oldugunu bilerek yararlanmanin, ig
hukukunda sug sayilmas: icin gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri almay1

Ongdriir.
Madde 20 - Kimlik ve seyahat belgeleri iizerindeki iglemlerin cezalandirilmasi

Her bir Taraf, asagidaki eylemlerin, insan ticareti yapmak amacyla ve kasten
islendiklerinde, sug sayilmasi icin gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul
eder:

a sahte seyahat veya kimlik belgesi yapilmasi;
b bu tiir bir seyahat veya kimlik belgesinin diizenlenmesi veya tedarik edilmesi;

c.  bagka bir kisinin seyahat veya kimlik belgesinin alinmasi, ahkonulm,as;ﬁ,';m;'wA
edilmesi, zarar verilmesi veya imha edilmesi. g
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Madde 21 — Tegebbiis ve yardim veya yataklik

1 Her bir Taraf, igsbu S6zlesmenin 18 ve 20 inci maddeleri geregince ihdas edilen suglardan
birj kasten islendiginde azmettirme veya yardim etmenin sug¢ sayilmasi igin gerekli mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

2 Her bir Taraf, isbu S6zlesmenin 18 ve 20 inci maddelerinin a bendi geregince ihdas edilen
su¢lar kasten islendiginde tegebbiis halinin su¢ sayilmas: igin gerekli mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

Madde 22 - Tiizel kisilerin sorumlulugu

1 Her bir Taraf, bir tiizel kisinin asagida kayitli hususlara dayanarak, tiizel kisilik adina bir
gercek Kkisi tarafindan gerek bireysel olarak gerek tiizel kiginin bir organinin \'iyési olarak
iglenilen, isbu Sozlesme geregince ihdas edilen bir sugtan dolayi cezal sorumlulugunun
olmasi igin gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder:

a tiizel kisiligi temsil giiciine,
b tiizel kisi adina karar alma yetkisine,
c tiizel kisilikteki kontrol yetkisine.

2 Her bir Taraf, 1 inci fikrada belirtilen durumlar disinda, tiizel kisiligin yetkisi altinda
hareket eden bir gergek kisinin, 1 inci fikrada isaret edilen gercek kisinin g&zetim ve
denetim yetersizligi nedeniyle isbu Sézlesme geregince ihdas edilen bir sugun iglenmesine
imkan saglamig olmasindan tiizel kigilifin sorumlu tutulmasimi saglamak igin gerekli
tedbirleri alir.

k] Bir tiizel kiginin sorumlulugu, Tarafin hukuk ilkelerine bagli olarak, hukuki, cezai veya

idari olabilir.

4 Bu sorumluluk, sugu isleyen gercek kigilerin cezal sorumluluguna engel olusturmayacak
sekilde tespit edilecektir.

Madde 23 - Miieyyideler ve tedbirler

1 Her bir Taraf, isbu Sézlesmenin 18 ila 21 inci maddeleri geregince ihdas edilen suglarin
etkili, orantili ve caydiriaa miieyyidelerle cezalandirilmasini teminen gerekli mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder. Bu miieyyideler, 18 inci madde geregince
ihdas edilen sugun gercek kisiler tarafindan islenmesi halinde, kisgilerin suglularin iade
edilmesine de neden olabilecek Szgiirlitkten mahrumiyet cezalarin kapsar.

2 Her bir Taraf, 22 nci madde geregince sorumlu olan tiizel kisilerin, mali yaptinmlar dahil
olmak tizere, etkili, orantili ve caydirici cezal veya hukuki miieyyide ve tedbirlere tabi
olmasini saglar.

3 . Her bir Taraf, isbu Sézlesmenin 18 inci maddesi ve 20 nci maddesinin a bendi geregince
ihdas edilen suglardan elde edilen gelirleri veya bu gelire karsihk gelen malvarligiru veya
aracglarli miisadere etmeyi veya kullanicilarini engellemeyi saglayacak gerekli mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

4 Her bir Taraf, iyi niyetli {i¢ilinct kisilerin haklarina zarar verilmeksizin, j
sugunun iglenmesinde kullanilan herhangi bir milessesinin daimi v
kapatilmasini veya bu suqun failine gegici veya siirekli olarak bu sugun J
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saglayan faaliyeti gergeklestirmesinin yasaklanmasimi saglayacak gerekli mevzuat
diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

Madde 24 - Agirlastirict sebepler

Her bir Taraf, Sézlesmenin 18 inci maddesi geregince ihdas edilen suglardan dolay1 cezanin
belirlenmesinde asagidaki sartlarin agirlagtirici sartlar olarak kabul edilmesini saglayacaktir:

a magdurun hayatinin kasten veya agir bir ihmalle tehlikeye atilmasi;

b sugun ¢ocuga kars: iglenmis olmasi,

c sugun, gbrevin icrasi sirasinda bir kamu gorevlisi tarafindan islenmis olmasi;

d sugun drgiitlenmesini tamamlamig sug drgiitii tarafindan islenmis olmasi.
Madde 25 - Onceki mahkémiyetler

Her bir Taraf, ceza belirlenirken isbu Sézlesme geregince ihdas edilen suglarla ilgili olarak
bir bagka Taraf tarafindan verilen kesin kararlarin dikkate alinmasina imkan saglayan
gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger tedbirleri kabul eder.

Madde 26 - Cezalandirmama sart1

Her bir Taraf, hukuk sisteminin temel ilkelerine uygun olarak, magdurlarin karstiklar
yasadigt  eylemlerden  dolay:, 'bu sekilde davranmaya =zorlandiklar1 dlgiide
cezalandirilmamalar: olanaginu saglar.

Boliim V - Sorugturma, kovusturma ve usul hukuku
Madde 27 - Sikdyet lizerine ve resen yapilan iglemler

1 Her bir Taraf, isbu Sozlesme geregince ihdas edilen suglarin sorusturmasin ve
kovusturmasinun, en azindan sug¢ kismen ve tamamen kendi topraginda iglendiginde,
magdurlar tarafindan yapilan suglama veya ihbara bagli olmamasini temin eder.

2 Her bir Taraf, ikamet ettigi devletten bagka bir Tarafin topraginda bulunan magdurlarin
ikamet ettigi devletin yetkili makamlarina sikdyet bagvurusunda bulunabilmesi olanagim
saglayacaktir. Sikdyetin yapildig:i yetkili makam, bu hususta yetkili olmadig1 takdirde,
sikayeti sugun islendigi Taraf yetkili makamina gecikmeksizin iletecektir. Sikdyet sugun
islendigi Tarafin i¢ hukuku uyarinca ele alinacaktir.

3- Her bir Taraf, insan ticaretiyle miicadele veya insan haklarimin korunmasimi amaglayan
herhangi bir grup, vakif, dernek veya sivil toplum kuruluguna, Szlesmenin 18 inci maddesi
geregince ihdas edilen sugla ilgili cezal iglemler sirasinda magdurun rizasiyla ona yardim
etme ve/veya destek olma imkdruni, i¢ hukukunda &ngoriilen sartlarda, mevzuat
diizenlemeleri veya diger tedbirler vasitasiyla temin edecektir.

Madde 28 - Magdurlarin, taniklarin ve adli makamlarla igbirligi yapanlarin korunmasi

1 Her bir Taraf, &zellikle sorusturma veya kovusturma sirasinda ve sonrasinda, asagidaki
kigilerin maruz kalabilecegi misilleme veya yildirma girisimlerinden etkili ve uygun

eder:

a Magdurlar;
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b Uygun hallerde, Sézlesmenin 18 inci maddesi geregince ihdas edilen suglar ihbar eden
kigiler veya sorugturma veya kovusturma makamlariyla isbirligi yapanlar;

€ Soézlegmenin 18 inci maddesi geregince ihdas edilen suglarla ilgili olarak ifade veren
tarniklar;

d Gerektiginde, a ve ¢ bentlerinde belirtilen kigilerin aile tiyeleri.

Her bir Taraf, farkl sekillerde koruma saglamak i¢in gerekli mevzuat diizenlemelerini veya
diger, tedbirleri kabul edecektir. Bu koruma, fiziksel koruma, iilkesine geri goénderme,
kimlik degistirme ve meslek temin edilmesine yardim edilmesini igerebilir.

Cocuk magdura ¢ocugun yiiksek menfaati goz ontinde tutularak 6zel koruma tedbirleri
saglanir.

Her bir Taraf, gerektiginde, 27 nci maddenin 3 iinci fikrasinda belirtilen faaliyetleri icra
eden gruplarin, vakiflarin, derneklerin veya sivil toplum kuruluslarinin tiyelerine, 6zellikle
failin sorusturmas: veya kovugturmasi sirasinda ve sonrasinda muhtemel misilleme veya
yildirmaya karg: uygun koruma saglamak i¢in gerekli mevzuat diizenlemelerini veya diger
tedbirleri kabul eder.

Her bir Taraf, bu maddenin uygulanmasi i¢in diger devletlerle diizenlemeler ve anlasmalar
yapmay1 degerlendirecektir.

Madde 29 - Uzman makamlar ve esgiidiim organlar::

1

Her bir Taraf, insan ticaretiyle miicadelede ve magdurlarin korunmasinda kisilerin veya
kurumlarin uzmanlagmasirna saglamak i¢in gerekli tedbirleri kabul eder. S6zkonusu kisi ve
kurumlar, bu Tarafin i¢ hukuk sisteminin temel ilkeleri gercevesinde gorevlerini etkili
bicimde yerine getirebilmeleri ve yersiz baskilara maruz kalmamalan igin, gerekli
serbestlife sahip olacaktir. S6zkonusu kisi veya kurumlarin personelleri goérevleri igin
yeterli egitim ve mali kaynaga sahip olacaktir.

Her bir Taraf, uygun oldugu hallerde eggiidiim organlar1 kurmak suretiyle siyasalarin ve
devlet kurumlan ile diger kamu kuruluglarinin insan ticaretiyle miicadele konusundaki
faaliyetlerinin esgiidiimiinii saglamak i¢gin gerekli tedbirleri kabul eder.

Her bir Taraf, insan ticaretinin Onlenmesi ve insan ticaretiyle miicadeleyle ilgili
memurlarnimin insan haklar1 egitimini de igeren egitimini saglar veya destekler. Egitim,
degisik hizmet birimlerine ve gerektiginde, magdurlarin insan tacirlerinden korunmasi da
dahil olmak lizere insan ticaretinin 6nlenmesinde kullanilan yontemler, insan tacirlerinin
kovusturulmasi ve magdurlarin haklarinin korunmasina odaklanacaktir.

Her bir Taraf, kamu kurumlarinin insan ticaretiyle miicadeledeki faaliyetlerini ve milli
mevzuat hiikiimlerinin uygulanmasini denetlemek igin Ulusal Raportdrler veya diger
mekanizmalar tayin etme hususunu degerlendirir.

Madde 30 - Mahkeme iglemleri

Insan Haklarinin Korunmas: ve Temel Hiirriyetler Stzlesmesi, &zellikle 6 nca maddesi
uyarinca, her bir Taraf, adli islemler sirasinda:

a magdurlarin 6zel hayatinin ve gerekli hallerde kimliklerinin korunmasi;

b magdurlann giivenligi ve yildirmalardan korunmalari,
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ve magdurlarin cocuk olmasi durumunda, ¢ocuklarin ihtiyaglarina 6zel 6nem verilerek 6zel
koruma tedbirleri alinmasina iligskin haklarini  saglamak igin gerekli mevzuat
diizenlemelerini veya diger tedbirleri i¢ hukukunda éngériilen sartlarda kabul eder.

Madde 31 - Yargilama yetkisi

1 Her bir Taraf, isbu S6zlesme geregince ihdas edilen herhangi bir sug:
a kendi tilkesi sirurlar iginde; veya
b o Tarafin bayragini tagiyan bir gemide; veya
c o tilkenin kanunlar uyarinca sicile kayith bir ugakta; veya

d  kendi uyruklarindan biri veya mutat ikametgahi kendi tilkesi topraklarinda bulunan
bir vatansiz tarafindan, sugun islendigi yer kanunlarinca cezalandirabilir oldugunda
veya sug herhangi bir tilkenin yargisal yetki sinurlar: disinda;

e kendi uyruklarindan biri aleyhine,

islendiginde, yargilama yetkisini tesis etmek igin gerekli mevzuat diizenlemelerini ve diger
tedbirleri alir.

2 Her bir Taraf, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesini tevdi
ederken, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirimde bulunarak, bu maddenin 1 inci
fikrasinin d ve e bentlerinde veya bunlarin bir bélimiinde getirilen yargilama kurallarin
uygulamama veya sadece 6zel davalarda veya kogullarda uygulama hakkim sakl tutacagim
agiklayabilir.

3 Her bir Taraf, failin kendi tilkesinde bulundugu durumlarda diger Tarafin iade talebi
tzerine yalmizca failin uyrugu sebebiyle faili iade etmemigse, isbu Sézlesmede belirtilen
suglarda yargilama yetkisini tesis etmek i¢in gerekli olan tedbirleri alacaktir.

4 Isbu Sozlesme geregince ihdas edilen ve islendigi iddia edilen sug¢ konusunda birden fazla
Taraf yargilama yetkisi iddiasinda bulundugunda, ilgili Taraflar gerekli hallerde,
kovusturmay1 en iyi gergeklegtirebilecek yargi yerini tespit etmek amaciyla miizakerede
bulunurlar.

5 Isbu So6zlesme, uluslararast hukukun temel kurallarina halel gelmeksizin, Tarafin ig
hukukuna uygun olarak herhangi bir cezai yargilama yetkisini kapsami digsinda birakmaz.

Boliim VI - Uluslararasi isbirligi ve sivil toplumla igbirligi
Madde 32 - Uluslararasi igbirligine iligskin genel ilkeler ve tedbirler

Taraflar, isbu Sozlegsme hiitkiimleri uyarinca baglayici uygulanabilir ilgili uluslararas: ve
bolgesel belgeleri, birérnek veya karsilkli mevzuata dayali .antlasmalars ve i¢ hukuku
uygulamak suretiyle birbirleriyle:

— insan ticaretinin énlenmesi ve insan ticaretiyle miicadele;
- magdurlarin korunmasi ve yardim saglanmasi;

S isbu Stzlesme geregince ihdas edilen suglarda tahkikat ve yargilama, _

amactyla miimkiin oldugunca genis ¢apta isbirliginde bulunurlar.
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Madde 33 — Tehlike altinda veya kay1p kigilere iligkin tedbirler

1

Bir Taraf eger, 28 inci maddenin 1 inci fikrasinda atifta bulunulan kisinin hayatinin,
ozglrligiiniin veya bedensel biitiinligiiniin, diger Tarafin iilkesi iginde yakin tehlike
altinda olduguna inanmasi i¢in makul sebepler varsa, bu bilgiye dayanarak, acil hallerde,
diger Tarafin gerekli koruma tedbirlerini almas: i¢in bu bilgiyi gecikmeksizin iletmelidir.

Isbu Sézlesmeye Taraf olanlar, eger eldeki bilgiler kayip kisinin insan ticareti magduru
olduguna inanilmasina yol agiyorsa, kayip kisilerin 6zellikle kayip gocuklarin aragtirilmasi
i¢in aralarindaki igbirliginin giliclendirilmesini degerlendirebilirlerdir. Bu amacla, Taraflar
aralarinda ikili veya gok tarafli anlagmalar akdedebilirler.

Madde 34 - Bilgilendirme

1

Talepte bulunulan Taraf, talepte bulunan Taraft bu bolime gore gergeklestirilen eylemin
nihal sonucundan derhal haberdar eder. Talepte bulunulan Taraf, istenilen eylemin
gerceklesmesini imkéansiz kilan veya 6nemli 6l¢tide geciktirecek durumlar da derhal talepte
bulunan Tarafa bildirir.

Taraf, i¢ hukukunun sirurlar1 déhilinde, 6nceden talep olmaksizin, kendi sorusturmasi
cercevesinde elde ettigi bilgiyi, bdyle bir bilginin iletilen Tarafa igsbu Sézlesme geregince
ihdas edilen suglarla ilgili sorusturma veya yargilamayi baglatmas: veya ytlirlitmesi igin
yardimai olacagini veya o Tarafin bu béliimde diizenlenen igbirliginin talep edilmesine yol
agacagini digtindiigiinde diger Tarafa iletir.

Bu tir bilginin saglanmasindan 6nce, bu bilgiyi saglayacak Taraf, bu bilginin gizli
tutulmasini veya sartlara uygun kullanilmasini talep edebilir. Eger bu bilgiyi alan Taraf,
bdyle bir istegi kargilayamayacak ise, bu gergevede bu bilginin iletilip iletilmeyecegine karar
verecek olan bu bilgiyi haiz Tarafa bildirimde bulunmalidir. Eger bilgiyi alan Taraf,
kosullara uygun olarak bilgiyi kabul etmis ise bu kosullarla bagli kalacaktir.

13, 14 ve 16 na maddelerle ilgili olarak talep edilen, bu maddelerin verdigi haklart
saglamak i¢in gerekli olan tium bilgiler, isbu S6zlegsmenin 11 inci maddesine riayet edilerek,
talep eden ilgili Tarafa gecikmeksizin iletilmelidir.

Madde 35 — Sivil toplumla igbirligi

Her bir Taraf, iilke makamlarim ve kamu gorevlilerini, ishu 56zlesmenin hedefine ulagmak
amaciyla sivil toplum kuruluslariyla, diger ilgili kurumlarla ve sivil toplum tiyeleriyle
igbirligi yapmak amaciyla stratejik ortakliklar kurmaya tesvik eder.

Bélitm VII — izleme mekanizmas1

Madde 36 — Insan ticaretiyle miicadele uzmanlar grubu

1

insan Ticaretiyle Miicadele Uzmanlar Grubu (bundan sonra kisaca "ITMUG" olarak
amlacaktir), isbu Sézlegmenin Taraflarca uygulanmasini takip eder.

ITMUG, en az 10 en ¢ok 15 tiyeden olugacaktir. ITMUG un olugumunda kadin ve erkeklerin
egit katihm1 ve dengeli cografi katiimun yam sira farkli bilim dallarindan bilirkisiler de
dikkate alinacaktir. Uyeler, Taraflar Komitesi tarafindan isbu Sézlesmeye Taraf Devletlerin
vatandaslari arasindan 4 yillik bir stire icin segilecek, bu siire bir kere uzatilabilecektir..
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a ahlaki degerlere bagli, insan haklari, magdurlarin korunmasi ve insan ticaretiyle
miicadele alaninda uzman veya igbu Sézlegmenin kapsami alanina giren konularda
uzman deneyim sahibi kigiler arasindan segilecektir;

b tek baglarina hareket etmeye yetkili, gorevlerini ifa ederken bagimsiz ve tarafsiz ve
gorevlerini etkili bir gsekilde yerine getirmeye ehil olacaklardir;

c IMUG iginde aynu iilkenin birden ¢ok vatandag: olamaz;

d  iiyeler belli bagh hukuk sistemlerini temsil edeceklerdir.

4 ITMUG {iyelerinin segimine, Bakanlar Komitesi tarafindan igbu Sézlegmenin yiiriirliige

girmesini takiben bir yil iginde Taraflara darusildiktan ve tiim taraflarin onay: alindiktan
sonra karar verilecektir.

Madde 37 — Taraflar komitesi

3

Taraflar Komitesi, Avrupa Konseyi liyesi Taraf Devletlerin Avrupa Konseyi Bakanlar
Kurulundaki temsilcilerinden ve Avrupa Konseyi tiyesi olmayan tilkelerin temsilcilerinden
olugacaktir.

Taraflar Komitesi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplanacaktir. Taraflar
Komitesinin ilk toplantis;, ITMUG iiyelerini se¢mek amaciyla isbu Sézlegmenin yiiriirliige
girmesini takip eden bir yil iginde yapilacaktir. Bunun ardindan Taraflarin {igte birinin,
ITMUG Bagkaninun veya Genel Sekreterin talebi {izerine toplanacaktir.

Taraflar Komitesi kendi galigma kurallarim belirleyecektir.

Madde 38 — Yontem

1

Degerlendirme usulii Sézlesmenin Taraflarini ilgilendirecek ve wuzunlugu ITMUG
tarafindan belirlenecek olan fasillara boliinecektir. Her degerlendirme faslindan once
ITMUG degerlendirme y&énteminin dayandirilacag 6zel diizenlemeleri belirleyecektir.

ITMUG degerlendirme gérevini yerine getirmek igin gerekli en uygun ydntemleri
belirleyecektir. ITMUG, Taraflar tarafindan isbu Sozlesmenin uygulanmasinin
degerlendirilmesine temel olusturmak iizere, her degerlendirme fasl igin bir sualname
kabul edebilir. Bu sualnameler tim Taraflara yoneltilecektir. Taraflar bu sualnamelere ve
ITMUG tarafindan gelebilecek her tiirlii bilgi talebine cevap verecektir.

ITMUG sivil toplumdan bilgi talep edebilir.

ITMUG ikincil olarak, ulusal makamlar ve bunlar tarafindan atanan temas noktalariyla
esglidum halinde ve gerektigi halde bagimsiz ulusal uzmanlarin yardimiyla iilke ziyaretleri
diizenleyebilir. Bu ziyaretler sirasinda, ITMUG belirli alanlardaki uzmanlarin yardimindan
istifade edebilir.

ITMUG degerlendirme konusu olan maddelerin uygulanmasimin incelendigi bir taslak
rapor hazirlayacak, bu raporda tespit edilebilecek sorunlarin ¢dziimii konusunda ilgili
Tarafin uygulamast-igin dneri ve teklifler de yer alacaktir. Hazirlanan taslak rapor, gdriigleri
alinmak tizere degerlendirilen Taraf e sunulacaktir. Degerlendirilen Tarafin goriigleri
raporun hazirlanmasinda ITMUG tarafindan dikkate alinacaktir.
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Komitesine sunulacaktir. Rapor ve sonuglar kabul edilmeleri-sonrasinda, ilgili Tarafin olasi
gorisleriyle birlikte kamuoyuna sunulacaktir.

Taraflar Komitesi, bu maddenin 1 ila 6 inc1 fikralarinda 6ngoériilen siirece halel getirmeyecek
sekilde, ITMUG'un rapor ve kararlarina dayali olarak, ilgili Tarafa (a) ITMUGun
kararlarinin uygulanmasi igin gerekli tedbirler hakkinda, gerektigi takdirde uygulama igin
bir tarih igerecek sgekilde ve (b) Sézlesmenin uygulanmas: igin ilgili Taraflarla gerekli
igbirliginin yapilmasini amaglayan 6nerilerde bulunabilir.

Boliim VIII - Diger uluslararasi belgelerle iligskiler

Madde 39 — Sinirasan Orgiitlit Suglara Karsi BM Sézlesmesini Tamamlayict Insan Ticaretinin,

Ozellikle Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine, Durdurulmasina ve Cezalandirilmasina
iliskin Protokolle iligkisi

isbu Sozlesme, Sinirasan C)rgiitlii Suglara Karst BM Sozlesmesini Tamamlayict Insan
Ticaretinin, Ozellikle Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine, Durdurulmasina ve
Cezalandirilmasina iliskin Protokol'den dogan hak ve yiikiimliiliikleri etkilemeyecektir ve
Protokoldeki korumay1 artirmay1 ve Protokoldeki standartlar: gelistirmeyi amaglamaktadir.

Madde 40 - Diger uluslararasi belgelerle iligkiler

1

isbu Sézlesme, Taraflarin kabul etmis oldugu veya kabul edecekleri ve isbu Sézlesmeyle
diizenlenen konular1 kapsayip, insan ticareti magdurlar igin daha fazla koruma ve yardim
ongoren diger uluslararasi belgelerden dogan hak ve yiikiimliiliikleri etkilemeyecektir.

Sozlesmenin Taraflari, isbu S6zlesmenin maddelerini tamamlamak veya gliglendirmek veya
igindeki ilkelerin uygulanmasimi kolaylastirmak amaciyla, kendi aralarinda Soézlesme
tarafindan diizenlenen konulara iligkin ikili veya ¢ok tarafli antlagmalar yapabilir.

isbu Sézlesmenin hedef ve amaclarina ve diger Taraflarca tam uygulanmasina halel
getirmemek kaydiyla, Avrupa Birligine tiye olan Taraflar, karsilikl: iligkilerinde, miinhasir
konuyu diizenleyen Topluluk ve Avrupa Birligi kurallarina tabi 6zel durum mevcut oldugu
takdirde, Topluluk ve Avrupa Birligi kurallarini uygulayacaklardir.

Isbu S6zlesmedeki hicbir husus, basta, uygulanabilir oldugu hallerde Miiltecilerin Statiisiine
iligskin 1951 Sézlesmesi ve 1967 Protokolii ile burada bulunan geri gondermeme ilkesi olmak
lizere, uluslararas: insani hukuk ve uluslararasi insan haklari hukuku dihil uluslararast
hukuktan dogan hak, ytikiimliliik ve sorumluluklarin etkilemeyecektir.

Boliim IX — S6zlesmenin degistirilmesi

Madde 41 - Degigiklikler

1

Taraflarca sunulan ve ighu Sézlegsmenin degistirilmesine yonelik her dneri, Avrupa Konseyi
Genel Sekreterine iletilecek ve onun tarafindan Avrupa Konseyi iiyesi Devletlere, her
imzaciya, her Taraf Devlete, Avrupa Topluluguna, 42 nci maddesine uygun olarak isbu
Sozlesmeyi imzalamaya davet edilmis her Devlete ve 43 {incli maddesine uygun olarak igsbu
Sézlesmeye katilmaya davet edilmisg her Devlete sunulacaktir.

Bir Tarafin teklif ettigi her degisiklik Onerisi, sdézkonusu degisiklik Onerisine iligkin
goriigiinii Bakanlar Kuruluna bildirecek olan ITMUG a iletilecektir.
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Bakanlar Kurulu, degisiklik &nerisini ve ITMUG'un gérisiinii  degerlendirecek; isbu
Sézlegmenin Taraflaniyla istisareyi miuiteakip oybirligiyle onaylarini aldiktan sonra
sozkonusu degisikligi kabul edebilecektir.

Isbu maddenin 3iincii fikrasina uygun olarak Bakanlar Kurulu tarafindan kabul edilen her
degisiklik metni kabul etmeleri i¢in Taraflara takdim edilecektir.

Isbu maddenin 3iincii fikrasina uygun olarak kabul edilen her degisiklik, tiim Taraflarin
Genel Sekretere degisikligi kabul ettiklerini bildirdikleri tarihi izleyen bir aylik siirenin
bitmesinden sonraki ayin ilk gliniinde yiiriirliige girecektir.

Bélim X — Son hiikiimler

Madde 42 — imza ve yiirtrlik

1

isbu Sézlesme, Avrupa Konseyi iiyesi iilkelere, Konsey iiyesi olmayip Sézlesmenin
hazirlanmasina katilan tilkeler ve Avrupa Toplulugu igin imzaya agik olacaktir.

Isbu Sézlesme onay, kabul ve tasdik iglemlerine tabidir. Onay, kabul ve tasdik islemlerine
iligkin belgeler Avrupa Konseyi Genel Sekreterine teslim edilecektir.

isbu Sézlesme, iglerinde en az 84 Avrupa Konseyi liyesi olmak iizere 10 imzaci Tarafin
sonraki fikraya uygun olarak Sézlegme hiikiimlerine tabi olma beyaninda bulunmalarindan
sonraki ti¢ aylik siirenin bitmesini izleyen ayin ilk giinlinde yturarliige girecektir.

Isbu Sézlesme, birinci fikrada anilan, bilahare Stzlegsmeyle bagli olacagina dair beyanda
bulunmusg herhangi bir Devlet veya Avrupa Toplulugu bakimindan, onay, kabul veya
tasdik iglemlerine iligkin belgenin tesliminden sonraki ii¢ aylik siirenin bitmesini izleyen
aym ilk giiniinde ylirarlige girecektir.

Madde 43 — S6zlesmeye katilma

1

Avrupa Konseyi Bakanlar Kurulu, isbu S6zlesmenin yiirtirliige girmesinin ardindan,
Sozlegmenin Taraflariyla istigare ettikten ve tamaminin oybirligiyle rizasini aldiktan sonra,
isbu S6zlegmenin hazirlanmasina katilmamus herhangi bir Avrupa Konseyi {iyesi olmayan
Devleti, Avrupa Konseyi Tiiziigiiniin 20 d. maddesinde 6ngoriilen ¢ogunluk karariyla ve
Bakanlar Kurulunda bulunmaya hak kazanmig imzaci Devletlerin temsilcilerinin
oybirligiyle igsbu Sézlegsmeye Taraf olmaya davet edebilir. :

Sozlesme, taraf olan herhangi bir Devlet bakimindan, katilim belgesinin Avrupa Konseyi
Genel Sekreterine tesliminden sonraki ti¢ aylik stirenin bitmesini izleyen ayin ilk giini
yurirlige girecektir.

Madde 44 — Ulkesel uygulama

1

Herhangi bir Devlet veya Avrupa Toplulugu, Sézlesmeyi imzalarken veya onay, kabul,
tasdik veya katilim belgesinin teslimi sirasinda isbu S6zlesmenin uygulanacag; tilkesel alan
veya alanlar1 agik¢a belirtebilir.

Herhangi bir Taraf, sonraki herhangi bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
muhatap bir beyanla, S6zlesmenin uygulanmasiru, sézkonusu, beyanda belirtilen tlkesel
alanlara ve uluslararas: iligkilerinden sorumlu oldugu veya adina taahhiitte by ¥

aymn ilk giinii ylrtrliige girer.
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3 1k iki fikra uyarinca yapilacak herhangi bir beyan, bu tiir bir beyanda yeralan herhangi bir
ilkesel alan bakimindan, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapilacak bildirimle geri
alinabilir. Beyanin geri alinmasi, bildirimin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan
teslim alinmasindan sonraki ii¢ aylik siirenin bitmesini izleyen ayin ilk giinii uygulamaya
gecer.

Madde 45 — Cekinceler

Isbu Sézlesmenin 31 inci Maddesinin 2 nci fikrasi disindaki higbir maddesine gekince
koyulamaz.

Madde 46 — Cekilme

1 Herhangi bir Taraf, her zaman, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirimde bulunmak
suretiyle isbu Sozlesmeden cekilebilir.

2 Bu ¢ekilme, bildirimin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan alinmasindan sonraki iig
aylik stirenin bitmesini izleyen ayin ilk giinii uygulamaya geger.

Madde 47 — Bildirim

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi liyesi iilkeleri, her imzac1 Devleti, her
Tarafi, Avrupa Toplulugunu, 42 inci madde uyarinca isbu Sézlesmeyi imzaya davet edilen
her Devleti, 43 tincii madde-uyarinca igsbu S6zlesmeye taraf olmaya davet edilen her Devleti
agagidaki durumlardan haberdar eder:

a her imzadan;
b onay, kabul, tasdik veya katilmaya iliskin her belgenin takdimden;
c 42 ve 43 tincti maddeler uyarinca isbu S6zlesmenin ytiriirlige girdigi her tarihten;

d 41 inci madde uyarinca kabul edilen her degisiklik ve bu degisikligin ylriirliige girme

tarihinden;
e 46 na madde hitkiimlerine uygun olarak gerceklesen her cekilmeden;
f isbu S6zlesmeye iligkin her kanun, bildirim veya yazismadan;

8 45 inci madde uyarinca konulan her ¢ekinceden.

Usuliine uygun gekilde yetkilendirilmis asagida imzalart bulunanlar, isbu S&zlesmeyi
imzalamiglardir.

Varsova'da, 2005 yili1 Mayis aymun 16 na giiniinde, ingilizce ve Fransizca dillerinde, her
ikisi de esit Sl¢iide gecerli olmak tizere ve Avrupa Konseyi arsivinde saklanacak tek niisha
olarak hazirlanmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, onayli 6rneklerini Avrupa Konseyi
iiyesi her Devlete, igsbu Sézlesmenin hazirlanmas: ¢aligmalarina katilan Avrupa Konseyi
iiyesi olmayan Devletlere, Avrupa Topluluguna ve igsbu Sézlesmeye katilmaya davet edilen
her Devlete iletir.
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BEYAN

Tiirkiye, “Avrupa Konseyi Insan Ticaretine Karsi Eylem Sézlesmesi’nin onaylanmasinin,
gecerliligi bulunmayan “Kibris Cumbhuriyeti’’nin anilan sézlesmeye taraf olan Gliney Kibris
Rum Yonetimi tarafindan temsil edildigi iddiasiin herhangi bir bigimde kabulii anlamna
gelmeyecegini ve Tiirkiye’ye s6zde Kibris Cumhuriyeti ile isbu Sézlesme kapsaminda herhangi
bir temasta bulunma yikiimliiliigii getirmeyecegini beyan eder.
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